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1 안녕하세요, Saluton,
2 저는 중국에서 온 유학생이고 Mi estas studento el Cxinio
3 이름은 반충무라고 합니다. kaj nomiĝas PAN Zhongwu.
4 현재 한국외국어 대학교에서 영어학 박사과정을 공부하고 있습니다. Mi nun apartenas al doktora kurso pri angla lingvistiko en Hankuk Universitato de Fremdaj Studoj.
5 저는 2010년 한국 단국대학교에서 이중기 교수님께 에스페란토를 배우게 되었습니다. Mi eklernis Esperanton de Profesoro LEE Jungkee en Dankuk Universitato en dumil dek.
6 2017년에 국어학 석사 학위를 받았고, Mi diplomiĝis je magistreco pri korea lingvistoko en dumil deksep
7 그해 서울에서 UK 대회를 경험하며 kaj tiujare spertis la cent-duan universalan kongreson en Seulo.
8 에스페란토어 공부와 에스페란토 운동에 대해 적극적으로 시작하게 되었습니다. De tiam mi aktive agas en Esperanto-lerno kaj movado.
9 서울 UK에 이어서 Post la UK

10 2018년에 폴란드 포츠남 UAM 대학교에서 en dumil dekok mi studis Esperanton dufoje
11 에스페란토 어학 연수를 2번 다녀왔습니다. en Poznan universitato, pollando.
12 또한 2019년에 핀란드 UK에 참석하고 Mi partoprenis en finlanda UK en dumil deknaŭ
13 영국에 에스페란토 어학연수를 갔습니다. kaj studis Esperanton plu en Britio.
14 영국 런던 에스페란토 협회를 방문하는 동안 Dum la vizito al Londona Esperanto-klubo
15 회장이신 Renato Corestti 님과 부인인 Anna Löwenstein님이 많이 도와주셨습니다. Estimata Renato Corsetti kaj lia edzino Anna Löwenstein helpis min.
16 Renato Corestti 회장님은 이탈리아 국적을 가지고 있습니다. Li havas italan naciecon
17 그리고 2001년부터 2007년까지 국제 에스페란토 협회에서 회장으로 근무했습니다. kaj rolis kiel la prezidanto de UEA(우에아) de dumil unu ĝis dumil sep.
18 또한 Renato Corestti는 중립적이고 쉬운 언어인 에스페란토를 옹호하는 사람입니다. Li subtenas Esperanton, nia neŭtrala kaj facila lingvo.
19 Renato Corestti 님은 Sapienza University of Rome 에서 심리언어학을 가르쳤습니다. Li instruis Psikologian lingvistikon en Sapienza Universitato de Romo
20 그 사실이 저는 제일 기억에 남습니다. kaj tio estis impresa por mi.
21 왜냐하면 저는 에스페란티스토이면서 ĉar mi estas kaj esperantisto
22 언어학에 관심이 많기 때문입니다. kaj interesiĝanto pri lingvistiko.
23 제가 영국에 다시 가고 싶은 이유는 다음과 같습니다. Mi volas reviziti brition pro subaj kialoj.
24 2019년 7월 핀란드 대회가 끝나고, Post la finlanda UK, julie en dumil deknaŭ
25 저는 런던에서 일주일밖에 안 되는 어학연수만 하고 귀국(중국)했습니다. mi restis nur unu semajnon en Londono kaj revenis al Ĉinio.
26 그때 우명한 UCL 대학, The London Eye, The British Library 등을 방문했습니다. Tiam mi vizitis la faman UCL universitaton, the London Eye, la Britan Bibliotekon.
27 The British Library는 세계에서 가장 유명한 도서관 중 하나입니다. La Brita Biblioteko estas unu el la plej famaj en la mondo.
28 그 때는 아쉽지만 도서 대출증만 만들고 책을 몇권 산 후 귀국(중국)해야 했습니다. Bedaŭrinde mi ne spertis multon tie, nur aĉetis kelkajn librojn.
29 만약에 또 기회가 있다면, Se eblas,
30 여유있게 The British Library에 방문해서 mi volas viziti ĝin kun plena tempo
31 한동안 그곳에서 공부하고 싶습니다. kaj studi tie.
32 또한 Renato Corestti 회장님은 대단한 심리 언어학자 입니다. Profesoro Corsetti estas mondfama lingvisto.
33 기회가 된다면 에스페란토어로 심리언어학에 관련된 연구지도를 받고 싶습니다. Se eblas, mi volas ricevi lian gvidon pri psikologia lingvistoko Esperante.
34 Renato Corsetti 님은 연세가 80이 넘으시고 Li nun aĝas pli ol okdek
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35 현재 런던에서 거주하고 있습니다. kaj loĝas en Londono.
36 저는 한국 외국어 대학교에서 '인지언어학'이라는 과목을 이수하고 있으며 En mia universitato, mi studas kognan lingvistikon
37 이 과목이 재미있다고 생각합니다. kaj ŝatas ĝin.
38 인지언어학 (Cognitive Linguistics)은 심리학과 큰 관련을 맺고 있습니다. Kogna lingvistiko profunde rilatas al psikologio.
39 만약 제가 나중에 Se mi poste
40 인지언어학 분야의 박사 논문 주제를 잡게 된다면, elektas temon pri kogna lingvistoko por mia disertacio
41 Renato Corsetti 님을 만나고 심리언어학에 관련된 지도를 받고 싶습니다. mi volas viziti lin kaj peti gvidon.
42 코로나가 끝나고 런던을 방문해 이 분을 뵌다면, Post kronvirusa pandemio
43 박사 논문을 쓰는데 큰 도움이 되겠다고 생각합니다. mi vizitos lin kaj petos helpon.
44 또 영국에서 Kaj mi aŭdis, ke en Britio
45 에스페란토 연구를 하는 대학교가 있다고 들었습니다. estas universtiato, kiu studas Esperanton.
46 그 대학교를 방문해 귀한 에스페란토 문헌을 발견하면 좋을 것 같습니다. Estos bone, se mi vizitos ĝin kaj trovos valorajn Esperantaĵojn.
47 2020년에 코로나 사태가 일어나 Mi neniam pensis, ke
48 이렇게 오래 갈 줄 몰랐습니다. la pandemio de dumil dudek daŭras ĝis nun.
49 제 평생의 소원은 Mia dumviva espero estas
50 전 세계에서 친구를 사귀고 havi amikojn tra la mondo
51 에스페란토 운동을 하는 것 입니다. kaj agadi en Esperantujo.
52 중국 사람으로서 국어학(한국어) 전공을 하고 Mi loĝas en Koreio dum dek jaroj kiel ĉino
53 한국에서 10년 동안 살아왔습니다. studante korean lingvistikon.
54 따라서 전세계를 돌아다니며 Do mi volas vojaĝi tra la mondo
55 에스페란티스토들과 중국과 한국에 대한 이야기를 나누고 싶습니다. kaj interbabili pri ĉinio kaj koreio kun esperantistoj.
56 에스페란티스토이자 영어학과의 대학원생으로서 Kiel Esperantisto kaj studento pri angla lingvistiko
57 영국 런던에 대한 인상이 아주 좋았습니다. Londono donis al mi bonan impreson.
58 저는 이미 런던에서 어학연수를 해보았지만, Mi jam havas sperton lerni anglan en Britio
59 코로나가 완전히 끝난 후 다시 영국에 가고 싶습니다. sed post la fino de pandemio, mi volas ree iri tien.
60 그곳에는 아직 하지 못한 것들이 많고 Tie restas multaj ne-faritaj
61 그일들을 다 할 수 있으면 좋겠습니다. do mi volas fini ilin.
62 이런 자리를 만들어 주시고 Dankon pro via invito
63 제 소망을 알릴 수 있는 기회에 감사드립니다. kaj ŝanco prezenti mian esperon.
64 이 자리에 계신 다른 분들의 소망도 다 이루어지기를 바랍니다. kaj mi esperas, ke viaj esperoj realiĝos.


